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	Nazwa specjalizacji
(jeśli przedmiot specjalizacyjny)
	-
	Status przedmiotu
	Do wyboru



	Forma zajęć
	Liczba godzin
	ECTS
	Forma zaliczenia
	Waga

	
	Studia stacjonarne
	Studia niestacjonarne
	
	
	

	Konwersatorium	30	16	3	Zaliczenie na ocenę	100%

	Razem za zajęcia dydaktyczne
	30
	16
	
	

	Praca własna studenta
	45
	59
	
	

	Ogółem
	75
	75
	
	



Cele kształcenia dla przedmiotu
	1. 
	Zapoznanie się z profilami błędów wymowy wynikającymi z transferu L1 na język polski oraz priorytetami nauczania fonetyki w ujęciu inteligibilności (zrozumiałości).

	2. 
	Wykształcenie umiejętności prowadzenia treningu percepcyjno-produkcyjnego w zakresie fonotaktyki, prozodii i ortofonii polskiej na poziomach A1–B2.

	3. 
	Przygotowanie do stosowania mikrointerwencji klasowych, technologii wspierających oraz budowania bezpiecznego klimatu pracy nad wymową w grupach zróżnicowanych językowo.



Efekty uczenia się
	WIEDZA

	L.p.
	Efekty przedmiotowe
	Odniesienie do efektów kierunkowych
	Odniesienie do efektów ze standardu*
	Metody weryfikacji 
efektów uczenia się

	W1 
	Student zna typowe substytucje, elizje i procesy fonotaktyczne (asymilacje, ubezdźwięcznienia) charakterystyczne dla polszczyzny jako języka drugiego (L2).
	LGP_WG07
	LGP_PP_W12
LGP_D.1/E.1.W1.
	Analiza i konceptualizacja przypadku, ćwiczenia praktyczne – praca z dokumentacją.

	W2 
	Student posiada wiedzę na temat systemu akcentowego i intonacyjnego języka polskiego oraz reguł mapowania grafem–fonem w kontekście trudności ortograficznych.
	LGP_WG11
	LGP_PP_W14
LGP_D.1/E.1.W2.
	Analiza i konceptualizacja przypadku, ćwiczenia praktyczne – praca z dokumentacją.

	W3 
	Student charakteryzuje czynniki afektywne w nauce wymowy, techniki poprawy zrozumiałości oraz zasady współpracy z nauczycielami przedmiotowymi w środowisku szkolnym.
	LGP_WG13
	LGP_PP_W15
LGP_D.1/E.1.W6.
LGP_D.1/E.1.W8.
	Analiza i konceptualizacja przypadku, ćwiczenia praktyczne – praca z dokumentacją.



	UMIEJĘTNOŚCI

	L.p.
	Efekty przedmiotowe
	Odniesienie do efektów kierunkowych
	Odniesienie do efektów ze standardu*
	Metody weryfikacji
efektów uczenia się

	U1 
	Student potrafi projektować ćwiczenia na pary minimalne, shadowing i czytanie z punktacją fraz, dostosowując je do poziomu biegłości językowej kursanta.
	LGP_UW05
	LGP_PP_U04
LGP_D.1/E.1.U1.
	Przygotowanie projektu i prezentacji, ćwiczenia w trakcie zajęć (planowanie, projektowanie).

	U2 
	Student umie stosować techniki wizualizacji schematu frazy i pauzowania oraz wykorzystywać aplikacje mobilne i nagrania do autousłuchu w celu poprawy parametrów mowy.
	LGP_UW12
	LGP_PP_U10
LGP_D.1/E.1.U9.
	Przygotowanie projektu i prezentacji, ćwiczenia w trakcie zajęć (planowanie, projektowanie).

	U3 
	Student potrafi oceniać postępy uczniów za pomocą rubryk inteligibilności, skal samooceny oraz formułować notatki funkcjonalne wspierające proces samoregulacji.
	LGP_UK01
LGP_UK03
	LGP_PP_U15
LGP_D.1/E.1.U10.
	Analiza i konceptualizacja przypadku, ćwiczenia praktyczne – praca z dokumentacją.



	KOMPETENCJE SPOŁECZNE

	L.p.
	Efekty przedmiotowe
	Odniesienie do efektów kierunkowych
	Odniesienie do efektów ze standardu*
	Metody weryfikacji
efektów uczenia się

	K1 
	Student wykazuje gotowość do elastycznego reagowania na lęk językowy uczniów i budowania atmosfery sprzyjającej eksperymentowaniu z brzmieniem języka obcego.
	LGP_KK02
	LGP_PP_K03
LGP_D.1/E.1.K4.
	Analiza i konceptualizacja przypadku, ćwiczenia praktyczne – praca z dokumentacją.

	K2 
	Student jest przygotowany do etycznego wyznaczania celów terapeutyczno-dydaktycznych, przedkładając zrozumiałość komunikatu nad dążenie do bezbłędności fonetycznej.
	LGP_KR01
	LGP_PP_K03
LGP_D.1/E.1.K7.
LGP_D.1/E.1.K8.
	Przygotowanie projektu i prezentacji, ćwiczenia w trakcie zajęć (planowanie, projektowanie).



Treści kształcenia
	L.p.
	Treść kształcenia (tematyka zajęć)
	Liczba godzin

	
	
	Konwersatorium

	
	
	Studia stacjonarne
	Studia niestacjonarne

	1. 
	Analiza porównawcza systemów fonologicznych – transfer L1→PL (grupy słowiańskie, germańskie, romańskie i azjatyckie) oraz priorytetyzacja błędów.
	5
	3

	2. 
	Polska fonotaktyka i mowa łączona – zbitki spółgłoskowe, asymilacje i ubezdźwięcznienia w progresji od sylaby do frazy.
	7
	4

	3. 
	Architektura prozodyczna polszczyzny – akcent paroksytoniczny, rytmika, kontury intonacyjne oraz rola pauzy w budowaniu sensu wypowiedzi.
	6
	3

	4. 
	Ortografia i wymowa w procesie dydaktycznym – strategie mapowania grafem–fonem oraz techniki automatyzacji i powtórzeń rozłożonych w czasie.
	6
	3

	5. 
	Warsztat metodyczny i technologiczny – trening percepcyjny, shadowing, narzędzia oceny (rubryki, skale) oraz zasady higieny pracy z mikrofonem i nagłośnieniem.
	6
	3

	
	Razem
	30
	16



Metody kształcenia
	Forma zajęć 
	Metody kształcenia 

	Konwersatorium
	Analiza przypadków i przykładów, dyskusja, debata, burza mózgów, rozwiązywanie zadań, projektowanie.



Warunki zaliczenia
	Sposób zaliczenia
	Wagi (%)

	
	Konwersatorium

	Wykonanie ćwiczeń podczas zajęć 
	20%

	Wykonanie projektu poza zajęciami i prezentacja 
	20%

	Wypowiedzi ustne podczas zajęć (np. w trakcie dyskusji, debaty) 
	20%

	Kolokwium
	40%

	Razem
	100%



Rozliczenie pracy własnej studenta
	L.p.
	Czynności w ramach pracy własnej
	Szacowana liczba godzin

	
	
	Studia stacjonarne
	Studia niestacjonarne

	1.  
	Przygotowanie do udziału w zajęciach (np. wstępna lektura, przygotowanie lub zgromadzenie materiałów, pomocy, przygotowanie referatu lub prezentacji na zajęcia itp.) 
	5
	8

	2.  
	Realizacja zadania projektowego poza zajęciami  
	22
	28

	3.  
	Przygotowanie pracy pisemnej poza zajęciami  
	8
	11

	4.  
	Lektura obowiązkowa  
	10
	12

	
	Razem
	45
	59



Literatura obowiązkowa
	1. 
	Ostaszewska, D., & Tambor, J. (2012). Fonetyka i fonologia współczesnego języka polskiego. Wydawnictwo Naukowe PWN.

	2. 
	Tambor, J. (2016). Fonetyka i fonologia współczesnego języka polskiego – ćwiczenia. Wydawnictwo Naukowe PWN.

	3. 
	Biernacka, M. (2016). Znajdź z polskim wspólny język: Fonetyka w nauczaniu języka polskiego jako obcego. Wydawnictwo Uniwersytetu Łódzkiego.

	4. 
	Ciszewska‑Psujek, U. (2021). Trudności fonetyczno‑fonologiczne osób uczących się języka polskiego jako obcego w perspektywie logopedyczno‑glottodydaktycznej. Logopedia.



Literatura uzupełniająca
	1. 
	Porzuczek, A., Rojczyk, A., & Arabski, J. (2013). Praktyczny kurs wymowy angielskiej dla Polaków. Wydawnictwo Uniwersytetu Śląskiego.

	2. 
	Janowska, I. (2010). Planowanie lekcji języka obcego. Podręcznik i poradnik dla nauczycieli języków obcych. Wydawnictwo Universitas.

	3. 
	Lipińska, E., & Seretny, A. (2016). ABC metodyki nauczania języka polskiego jako obcego. Wydawnictwo Universitas.



*Standard kształcenia przygotowującego do wykonywania zawodu nauczyciela
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